This lighter does not contain butane. :

Operating instructions inside.

Dieses Feuerzeug enthalt kein Butan. Manufactured to
Gebrauchsanleitung liegt bei Zippo Cuali

Este encendedor no contiene butana s,':'::ms i:\y(:hlna

precargado. Las instrucciones de uso
se encuentran en el interior. »
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Mode demploi & Iintéreur.

nl  Deze aansteker bevat geen butaan.
Bedieningsinstructies in de verpakking.
pl Zapalarka niie zawiera butanu. Instrukeja 33 Barbour Street
. Eulivmwﬂnd!ll s et isats Bradford, PA 16701
p ste isqueiro nao contém butano. Instrugoes
de funcionamento no interior da embalagem. [51 4) 368-2700
Zippo.com
Zippo Part No.
Coler:
Medel No. MUL2003
SHIPS UNFILLED

ou un matériau combustible.
Instructions :
De conception classique, le Zippo Mini MPL a un bouton deverrouillage

(A) breveté conforme awx pormes de sécurité pour enfants qui se dégage pour

enclencher le contacteur d'allumage (B).

Utilisation :

1) Appuyer sur le bouten de verroulllage de sécurité (4) et le maintenir enfoncé.

1) Pousser le contactour d*allumage (B) vers I'avant pour allumer et le tenir dans cette position
pour conserver |a flamme.

3) Reldcher le contacteur dallumage pour éteindre la flamme et couper |'alimentation en
combustible.

Ne pas remplir & proximité d'une flamme, d'une source de chaleur ou d"étincelles. Utiliser

uniguement dans un endroit bien aéré.

Rechargement avec du gaz butane :

1) Recharger uniquement avec un gaz butane de qualité supérieure. L'utilisation de tout autre.
gaz que le gaz butane Premium de Zippo peut endommager le clapet de remplissage et
causer des blocages.

3) Rerhargﬂlmwmﬁ le Mini MPL en le tenant dans la position illustrée. Insérer Minjecteur de

utane dans le clapet de remplissage (C) et Penfoncer plusieurs fois fermement
avec une pression uniforme, Tenir Finjecteur pendant plusieurs secondes, Répéter
sinécessaire.
3) Aprés le remplissage, attendre au meins deux minutes avant
d'utiliser le briquet.

Genvuine

Mini MPL

Le gaz butane Premium de Zippo est recommandé pour vatre
Zippo Mini MPL et pour tous les aulres produits rechargeables au
gaz butane.
Droits légaux au sein de ['Union européenne
Divers droits légaux sont prévus dans les lois en vigueur, penmettant aux consommateurs
del"Union européenne d'obtenir une réparation ou un remplacement sans frais, ou
encore un rabais ou un remboursement du vendeur, pour tout produit défectueux ou tout
produit non conforme au contrat devente, conformément aux lois nationales en vigueur.
Sivous désirez présenter une réclamation dans le cadre de vos droits légaw :
1. Veuillez joindre le requ de vente original ou une autre preuve valide de votre
transaction d'achat
2. Veuillez aussi inclure vatre nom, votre adresse de retaur, votre numéro de téléphone et
une adresse mail pour que nous puissions communiquer aves vous au sujet de
votre réclamation.
Pour nous alder & honorer nos obligations juridiques dans le cadre de vos droits légaux,
wveuillez aussi indiguer, sl possible, pourguol vous retoumez le produit.
Les coordonnées de nos centres de service autorisés sont Indiquées sur la liste de
distributeurs incluse dans les présentes, Catte liste est aussi disponible sur notre site
Web (www.zippo.com/ utility lightess/ service) et auprés du marchand vous ayant
vendu le produit.
LE BRIQUET MINIMPL NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE RETOURNE PAR LA POSTE
AZIPPO. VEUILLEZ SUNRE LES CONSEILS DE NOTRE DISTRIBUTEUR DANS
VIOTRE PAYS,
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WAARSCHUWING. UIT DE BUURT VAN KINDEREN HOUDEN. Houd de
aanstekerweg van gezicht en kledij als u hem ontsteekt. Niet gebruiken
om sigaretten, sigaren of pijpen aan te steken. Zorg evoor dat de viam na gebrulk
gedoofd is. Nooit blootstellen aan warmtebronnen van meer dan 5o °C of aan langdurig
2onlicht. Niet deorboren of in het vuur gooien. Volg alle instructies en waarschuwingen van de
fabrikant van het apparaat of enig ander item als u dit product gebruike. Niet langer dan 30
seconden laten branden. Wacht na het bijvullen twee minuten voordat u de aansteker
gebruikt. Bevat brandbaar gas onder druk.
Instructies voor hetvullen van de aansteker
Waarschuwing: Deze aansteker bevat geen butaan - vul de aansteker zorgvuldig volgens de
instructies.
1.Vul de aansteker met Zippo Premium Butane of een ander premium butaangas. Gebrulk de
aansteker pas na minstens & uurwachten, zodat het butaangas en de inwendige delen
zich kunnen stabiliseren, Als het gas te vlug wordt aangestaken kan een gevaarlijk
hogevlam ontstaan.
2. Steek de aznsteker voorzichtig an en afgewend van personen en brandbaar materiaal
Instructies:
Het klzssieke ontwerp van de Zippo Mini MPL heeft een gepatenteerde kindvellige
regelknop (A), waamee u de ontstekingsknop () kunt deblekkeren en activeren.
Gebruik:
1) Houd de kindveilige regelknop (A) ingedrukr.
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WARNING. KEEP AWAY FROM CHILDREN. Ignite utility lighter away

from face and clothing. Do not use to light cigarettes, cigars, or pipes,

Be sure flame is out after use. Never expose to heat above 50°C (122°F) or

to prolonged sunlight. Never puncture or put in fire. Follow all instructions and
wamings provided by manufacturer of appliance or any other itemwhen using this product.

Do not keep lit for more than 30 seconds. Wait 2 minutes after refilling before using the

utility lighter. When filled, will contain flammable gas under pressure.

Initial Fill Instructions

WARNING: This lighter does not contain butane - be sure to carefully fil lighter according

to these instructions.

1. Fillwith Zippo Premium Butane or other premium butane gas. Do not use lighter for
aminimum of 4 hours. This Is to let the butane and Intemal parts stabilize before use.
Igniting the lighter prematurely could cause an excessive and dangerous flame height.

2. Usewith caution and aim safely away from person and combustible materials.

Instructions:
Our classic design of the Zippo Mini MPL features a patented child resistant safety
lock buttan (A), which releases and allows the ignition switch (B) to engage,
To operate:
1) Depress and hold safety lock butten (A},
2) Slide ignition switch (B} ferward to ignite and held to maintain

2) Schuif de ontstekingsknop (B) naarvoren om de viam te
ontsteken en aan te houden,
3) Laat de ontstekingsknop los om de viam te doven en de
brandstofaanvoer te stoppen.
Vul de aansteker niet bij in de buurt van open vuur, warmtebronnen of vonken.
Gebruik de aansteker alleen in een goed geventileerde ruimte.
Bijvullen met butaangas:
1) Vul de aansteker altijd bij met butaangas van de beste kwaliteit. Als u de aansteker bwult
met een ander product dan Zippo Premium Butane, kan dit het vulventiel

3) Release the ignition switch to extinguish flame and stop
uel flow,
Do not refill near flame, heat source or sparks. Use only in well
ventilated area,
Ta refill with butane fuel:
1) Use only a premium grade butane fuel to refill. Use of other than Zippo Premium
Butane Fuel may result in damage to the filling valve and could cause clogging.
2) Always refill Mini MPL in the position shown. Place butane fuel nozzle into filling valve
(C) and depress several times with firm, even pressure. Hold for several seconds.
Repeat if necessary,
3) Wait at least two minutes after refueling before using.
Zippo Premium Butane Fuel is recommended foryour Zippo Mini MPL and other refillable
butane products.
Statutory Rights within the European Union
Statutory rights are provided for by legislation. These statutory rights entitle EU consumers to
@ free-of-charge repair or replacement, discount or refund by the seller, of defective goods or
goods which do not conform with the contract of sale, as set forth in such national legislation.
In case of a claim under your statutory rights:
1. Please enclose your original sales receipt or othervalld proof of
purchase receipt.
2. Please also include your name and retum address, telephone number and
email address 1o allow us to communicate with you about your claim,

1. Stuur met de ¢laim uw originele verkoopregu of een ander
geldig bewijs van aankoop als bijlage mes.
2. Vermeld ook uw naam en antwoordadres, telefoonnummer en
e-mailadres, zodatwij met u over uw claim kunnen communiceren

Beschriif 20 mogelijk ook de reden waarom u het product terugstuurt. Dat helpt ons, aan

onze juridische verplichtingen krachtens deze wettelijke rechten tevoldoen.
Informatie over onze geautor/seerde servicecentra kunt uvinden op het bijgaande

ht, dat u ook kunt wvanaf anze websits 2ippo.com/utilitg

lighters/: . Of u krijgt hetvan de dealer die u het product heeft verkocht.

verstoppingen vercorzaken

2)Vul de Mini MPL altijd bij de getoonde stand. Plaats het mandstuk van het butaangas
bijvulapparaat in het vulventiel (C) en druk een paar keer stevig met een gelijkmatige
druk. Houd enkele seconden vast. Herhaal indien nodig.

3) Wachtna hat bijwullen ten minste twee minuten voordat u de aansteker gebruikt.

We raden u aan de Zippo Mini MPL en andere navulbare butaangasproducten bij te vullen met

Zippo Premium butaangas.

Wettelijke rechten binnen de Europese Unie
‘Wettelijke rechten komen voort uit het wetgevingsstelsel. Deze wettelijke rechten geven
El-consumenten recht ap gratis reparatie, vervanging of door deverkoper te vedenen
korting of restitutie, met betrekking tot defecte goederen of goederen die niet

, zoals in de nationale wetgeving van

metd
ieder land is beschreven.
Ga in gevalvan claims op grond van uw wettelijke rechten als

volgt te werk:

STUUR NOQIT EEN ZIPPO MINI MPL PER POST OP NAAR ZIPPO. VOLG HIERVOOR ALTIID HET
ADVIES VAN DE DISTRIBUTEUR IN UW LAND.
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OSTRZEZENIE. TRZYMAL Z DALA OD DZIECI. Podczas zapalania trymad zapalniczke z dala od
twarzy i ubrania. Nie utywat do zapalania paieroséw, cygar ani fajek. Po zakoficzeniy
udytkowania upewni sie, cay plomief wygasl. Nie naraiat produktu na dziatanie fiodet ciepla
o temperaturze powyie] 50°C ani na dlugotrwate dzialanie Swiatla slonecznego. Nie
prekiuwal ani nie wkiadat do ognia. Podczas stosowania produktu naledy prestrzegal
wezelkich zalecef | ostrzezed producenta urzadzenia oraz innych instrukeji. Nie naledy
utrzymywat zapalonego plomienia przez diute ni2 30 sekund. Po napeinieniu
odezekal dwie minuty przed ponownym ubyeiem zapalniczki. Produkt zawiera
palny gaz pod ciénieniem
Instrukcja pierwszego napelnienia

To assist us in fulfilling our legal obligations to you under

these statutory rights, please also provide, if pessible, the reason

for the retum of the product.,

Information about our authorised Service Centers is available on the

enclosed distributor listing or by dewnloading from ourwebsite
www.2ippo. com/utility lighters/ servies, of from the dealer who sold the product.
UNDER NO CIRCUMSTANCES CAN YOU MAIL A MINI MPL TO ZIPPO. PLEASE FOLLOW THE
ADVICE OF OUR DISTRIBUTOR IN YOUR COUNTRY
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ADVARSEL. OPBEVARES UTILGENGELIGT FOR BORN. Tiend lighteren viek fra ansigt og tof. M&
ikke anvendes til at tznde cigaretter, cigarer eller piber, Serg for, at flammen er slukket efter
brug. M3 aldrig udsattes for ower so° C eller for sollys. M4 ikke
punkreres eller brandes. Folg alle producentens anvisninger og advarsler i forbindelse
med apparatet eller andre enheder ved brug af dette produkt. M4 ikke vare tendt
i mere end 30 sekunder. Vent med at bruge lighteren til to minutter efter pafddning.
Indeholder brandfarlig gas under tryk.
Instruktioner i farste pafyldning

ADVARSEL: Denne lighter indeholder ikke butangas - sarg for at pafylde lighteren i

overensstemmelse med disse instruktioner.

1. Péfyld zippo premium butangas eller anden superbutangas. Brug ikke

lighteren | mindst 4 timer. Dette er for atlade butangassen og de
Iindvendige dele stabilisere sig far brug. Fortidlig tanding

OSTRZEZENIE: Zapalarka nie zawiera butanu - nalely ja
ostrodnie napeinié 2godnie 2 niniejsza instrukeja.
1. Napelniat gazem Zippo Premium Butane lubinnym butanem dobrej
Iakoscl. Niewbywat 2apalarki przez minimum & godziny, Pozwala tana
stablilizacje butanu oraz czefci wewnetrznych przed rozpoczeciem stosowania.
Przedwezesne zapalanie mode powodowat nadmiemawysokost plomienia | stworzenie
niebezpieczne) sytuacji,
2. Zachowal ostraznos i nie kierowad zapalarki w strong asoby ani materialéw fatwopalnych.
m;lruk:ia ubycia:
Klasyezn i ppo 2awiera
hum::zgnsma 2 blokadg (A) przed dzie¢mi, uwalmalua Mvcnst mechanizmu |skrza[ean (B)
Wigczenie 2apalniczki:
1) Naciéni] | przytrzyma praycisk bezpiecz efistwa (A).
2) Aby zapalit 2apalniczke, przesufi przycisk (8) mechanizmu iskrzacego do praodu.
3) Aby 2gasié plomief i odciqt doplyw paliwa, nalety zwolnié przycisk mechanizmu iskrzgcego.
Nie napeiniaé w poblizu ognia, 2rodta ciepla lub iskier. Uzywa € wylgcznie w miejscachz dobrg
cyrkulacjq powietrza.
Napeinianie:
1) Do napedniania nalezy stosowat wytjcznie najwy?sze] jakosci gaz butan. Stosowanie
Innego paliwa nit butan Zippo Premium Butane Fuel mote uszkodzié zawr
napetniajacy i zatkat wejécie paliwa.
2) Zapalniczke Mini MPL nalety zawsze napetnial w pokazanej

af lighteren kan fordrsage en for stor og farlig flammehejde
2. Brug den med forsigtighed og ret den sikkert veek fra personer
o brandbare materialer,
Brugsamisning:
Zippo mini mpl klassiske design er udstyret med en patenteret bamesikret
I3seknap (4), som udlases og aktiverer tandingskontakien (B).
Sddan betjenes lighteran:
1) Trvk pé sikkerhedsldseknappen og hold den nede (4).
2) Skub tzndingskontakten (B] frem for at tznde og hold den fremme for at bevare flzmmen.
3) Slip tandingskontakten for at slukie flammen og standse gastilferslen.
Mi ikke pifyldes i narheden af ild, varmekilder eller gnister. M kun anvendes pi godt
ventilerede steder.
Sadan fyldes lighteren igen:
1) Paflyld kun butangas af bedste kvalitet. Anvendelse af anden gas end zippo premium
gas (butan) kan beskadige eller tilstoppe ventilen.
2) Pafvld altid mini mpl i den viste position. Anbring gasdysen i pafyldningsventilen (C),
og tryk flere gange med et javnt, fast k. Hold i flere sekunder. Gentag om nadvendigt
3) Vent mindst to minutter efter p&fyldning. far lighteren tages i brug.
Zippo premium gas (butan) anbefales til zippo mini mpl og andre gas (butan)
produkter til genpafyldning.
Lovbestemte rettigheder i den Europaiske Union
Lovgivaingen indeholder lowbestemte rettigheder.

pozycjl. Wprowadzi¢ dysze paliwow do zawory

napelniajacego (C) i nacisngd kilka razy, stosujac mocny

réwnomierny nacisk. Przetrzymat przez kilkanascie sekund

Nie przepeinial.

3) Po napelnieniu odczekad praynajmniej dwie minuty przed uzyciem.
W wielofunkcyine] minizapalniczce Zippo oraz winnych produktach wielokrotnego
napelniania butanem zaleca sig stosowanie paliwa Zippo Premium Butane Fuel.
Prawa ustawowe w Unii Europejskiej
Praia ustawowe 1o prawa ane w
UE - stosownie do ednosnego ustawodawstwa krajowego - do bezptatnej naprawy lub
wymiany towaru, obnizki ceny lub zwrotu kwaty przez spreedawce, Jedell nabyty towar jest
wadliwy lub nie jest zgodny 7 umowa sprzedaty.
W przypadku sktadania roszczenia na gruncie praw ustawowych:
1. Naledy zalaczy€ oryginalny paragon lub inny watny dowdd potwierdzajacy sprredai.
2. Nalezy réwnliei podad swoje imig | nazwisko oraz adres zwrotny, numer telefonu | adres e
mall, ktéry pozwoli nam kemunikowad sig z Panem/Pania w sprawle roszczenia.
W miarg moéliwoéci prosimy o podanie powodu zwrotu produktu, co pomade nam w realizac]i
naszych abowijzkdw wobec Pana /Pani wynikajacych ze wspomnianych praw ustawowych
Informacje na temat naszych autonyzowanych Punktiw Serwisowych 53 dostepne w
zakgezonym wykazie dystrybutoréw; moina je rbwnied pobrat z naszej strony
intemetowe] www.zippo.com futility lighters/sewvice bad? tez uzyskat od
dystrybutora, ktdry sprzedaje produkty.

Lovbestemte rettigheder i den Europaiske Union
Lovgivningen indeholder lovbestemte rettigheder. Disse 2 &rs.
kovbestemte rettigheder berettiger EU-forbrugere til en gratis
reparation eller udskiftning af lighteren i tilfeide af fabrikationsfeil.

I tiifzlde af et krav under dine lovbestemte rettigheder skal lighteren returneres til den

forhandler, hvor lighteren er kabt. Medbring kebskvittering eller anden gyldig bevis pd kabet.

Vedlzg eller lad! og af

DU KAN UNDER INGEN OMST/£NDIGHEDER SENDE EN MINIMPL TIL ZIPPO. FALG
ANBEFALINGEN FRA DISTRIBUT@REN 1 DIT LAND.
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'WARNUNG. VON KINDERN FERNHALTEN. Dias Utility-Feuerzeug von Gesicht
und Kleidung abgewendet ziinden. Nicht zum Anziinden von Zigaretten,
Zigarren oder Pleifen verwenden, Darauf achten, dass die Flamme
nach dem Gebrauch gelascht ist. Keiner Wirmequelle Uber 5o *C oder
|4ngerer Sonnenenwirkung aussetzen. Nicht durchstechen

WIELOFLIN KC\‘IN E| MINIZAPALNICZKI ZIPPO MPL NIE WOLNO

W ZADI IE WYSYEAC POCZTA DO FIRMY ZIPPO. NALEZY
Posrspown( ZGODNIE Z ZALECENIAMI UZYSKANYMI OD NASZEGO
DYSTRYBUTORA W DANYM KRAJLL
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ADVERTENCIA. MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS. Acenda o isqueir utilitdrio longe
do rosto e das roupas. Ndo utilize para acender cigarros, charutos ou cachimbos. Assegure-se
de que a chama se apagou depois de usar. Nunca exponha a uma fonte de calor superior a
50°C nem a luz solar directa durante muito tempa. Nao fure nem atire para uma fogueira. Siga
todas as Instrugdes e avisos do fabricante do aparelho ou de qualquer outro item ao utilizar
este produto. Nio mantenha o isquelre aceso durante mais de 30 segundos. Afuirde dols
minutos depois de recarregar antes de usar o isqueiro utilitério. Contém gds inflamével
50D pressao.
Instrugiies para o primeiro enchimento
ADVERTENCIA: Este isqueira ndo contém butano - assegure-se de que enche cuidadosamente
© Isqueiro segundo estas instrugdes.
1. Encha com butane Zippo Premium ou outro gds butane da melhor qualidade. Nao
use o isqueirn, no minima, nas 4 horas seguintes. Esta medida destina-sea
permitir que o butano e as pegas intemas estabilizem antes de utilizar. Se
acender o isqueiro prematuramente pode obter uma chama muito alta e
perigosa
2. Use com cuidado e seguranga e n3o dirija a chama para

oderins Feuer werfen. Wenn dieses Pmd ukt benutrt mrd
sind alle un
oder der Hersteller anderer Gerate zu beachten, Die Flamme nicht Ianﬂer
als 30 Sekunden brennen lassen. Nach dem Auffiillen zwei Minuten
warten, bevor das Unility- Feuerzeug gezidndet wird. Es enthalt unter Druck
stehendes, brenabares Gas.

Anleitung zum ersten Befallen

WARNUNG: [veses Feuerzeug enthalt im original Lieferzustand kein Butan - beachten Sie bitte

sorgfiltig diese Anleitungen zum Fillen des Feuerzeugs.

1. Das Feuereug mit Zippo Premium Butane oder einem anderen hochwertigen Butangas
fidllen. Das Feuerreug darf mindestens 4 Stunden lang nicht benutzt werden, damit sich
das Butan und die intemnen Telle vor dem Gebrauch stabilisieren kinnen. Durch ein
vorzeltiges 2inden des Feuerzeugs kinnte eine (ibermiBig grofie und gefihrliche
Flamme entstehen.

2. Beim Ziinden ven Personen und brennbarem Material weg halten.

Gebrauchsanleitung:

Das ergonomische Design des Zippo Mini MPL verfiigt dber elne patentierte, kindersichere

Steuertaste (4), die ausgeldst wird und eine Aktivierung des Zindschalters (B) gestattet.
Betrieb:

1) Drilcken Sie auf die Stevertaste (A) und halten sie fest.
2) Zum Anziinden schieben Sie den Zundschalter (B) vorwins.
) Lassen Sie den Zindschalter (B) los, um die Flamme 2u lgschen
und den Gaszufluss zu stoppen.

pessoas ou materiais combustiveis.
Instrugdes:
0 desenho ergondmico do Mini MPL Tippo apresenta um botao

patenteado de controlo de seguranga para criangas (A) que, a0 ser

libertado, permite o engate do interruptor de ignigie (B).

Para utllizar:

1) Prima continuamente o botdo de controlo de seguranga (4).

2) Faga deslizaro: internuptor de ignicio (B) para a frente para acender e conseve-o
nessa posigdo para manter a chama acesa.

3) Liberte o interruptor de ignigdo para apagar a chama e interromper o fluxo de
combustivel

Nio proceda a0 recarregamento na proximidade de chamas, fontes de calorou falscas.

Use apenas em dreas bem ventiladas.

Para recarregar com gés butano:

1) Use apenas um gds (butanc) da melhor qualidade para recarregar. A utilizagdo de
outro gs para além do Zippo Premium Butane Fuel pode resultar em dancs na
vélvula de enchimento e pode entupir o bico de safda do gés.

2) Recarregue sempre o Mini MPL na posicao mostrada 3 esquerda. Introduza o bico de
45 na vilvula de enchimento (C) e prima varias vezes com uma presso firme e
uniforme. Nio encha em demasia. Repita a operagdo, se necessario.

1) Aguarde pelo menos dois minutos apds a recarga, antes de usar.
Recomendamos o gas Zippo Premium Butane Fuel para o seu

Nichtin der Nihevon Flammen, Wirmequellen oder
Funken auffdllen. Nur in gut belbfteten Bereichen benutzen.
MHachflllen mit Butangas:

1) Benutzen Sie zum Nachfilllen nur hochwentiges Butangas, Wird ein
anderes Gas als Zippe Premium Butangas verwendet, kann dies 2u einer
Beschadigung des Fiillventils fihren und die Diise verstopfen.

2) Fllen Sie den Mini MPL immer in der links abgebildeten Position. Setzen Sie die
Butangas-FilldGse auf das Faliventil (C) und driicken sie mehrmals mit kedftigem,
gleichmafigen Druck nach unten. Nicht Uberfillen.

3) Warten Sie nach dem Flllen mindestens zwei Minuten, bevor Sie das Feuerzeug benutzen.

Fiir Ihren Zippo Mini MPL und andere nachfiillbare Butangasprodukte wird Zippo Premium
Butangas empfahlen.

Gesetzliche Rechte in der Europdischen Union

Das Gesetz sieht bestimmte Rechite vor. Diese gesetzlichen Rechte berechtigen
EU-Verbraucher bei defekten Produkten oder Produkten, die nicht dem Kaufvertrag
entsprechen, in Ubereinstimmung mit den nationalen Gesetzesbestimmungen zu
kostenloser Reparatur oder Ersatz, Nachlass oder Kaufpreiserstattung durch den Verkiufer.
Bel einem Anspruch gem3R Ihrer gesetzlichen Rechte:

1. Bitte fiigen Sie Ihren Lieferschein oder einen anderweitigen Beleg filr den Erhalt des

2. Bitte geben Sle auBerdem Mamen und Ricksendeadresse, Telefonnummer
und E-Mail-Adresse an, sodass wir Sie bezilglich der Reklzmation
kontaktieren kinnen.

Zippo Mini MPL e para outros produtos recarregaueis que
utilizam gds butano.
Direitos Estatutirios na Unide Europeia
Direitos estatutérios estio estipulados por legislagao, Esses direitos
estatutdrios conferem aos consumidores na UE o direlto a reparacdo ou substituicio sem
encargos, desconto ou reembelso pelovendedor, de mercadorias defeituosas ou
mercadorias que ndo estdo conformes ao contrato de venda, como previsto emtal
legislagdo nacional.
No caso de uma reclamagdo ao abrigo dos seus direitos estatutdrios:
1. Por favor inclua o seu recibo de compra ariginal ou outro comprovante vilido de
compra.

2. Por favor também inclua o seu nome e endereo de retermno, ndmero de telefone e

enderego de e-mail para permitir comunicarmo-nos consigo sobre a sua reclamagao
Para nos ajudar a cumprir as nossas obrigagbes legais para consigo também indique, se
possivel, o motivo da devolugdo do produto.
Informag 0 sobre os nossos Centros de Atendimento autorizados esté disponfvel na lista
de distribuidores inclusa ou por download do nasso website www.2ippo.com/utility
lighters/senvice, ou do que vendeu o produto.

WAD PODE, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA, DEVOLVER POR CORREID A ZIPPO

UM ISQUEIFU ZIPPO MINI MPL. 5IGA AS INSTRUGOES DO NOSSO DISTRIBUIDOR

NO SEUPAIS.

Bitte geben Sie, falls mbglich, auch einen Grund fiir die

Riicksendung des Produkts an. Dies hillt uns, unsere

gesetzlichen Verpflichtungen Ihnen gegeniiber zu erfilllen.

Informationen zu denven uns zugelassenen Senvicestellen erhalten Sie

in der beigefiigten Liste der Venriebspartner, auf unserer Website: i
lighters/service oder bei Ihrem jeweiligen Handler.
AUF KEINEN FALL KONNEN SIE EIN ZIPPO MINI MPLAN ZIPPO MANUFACTURING COMPANY,
BRADFORD, PA, USA EINSCHICKEN. BITTE BEFOLGEN SIE DEN RAT UNSERES HANDLERS IN
THREM LAND.

s

ADVERTENCIA. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIROS. Encienda el encendedor lejos
de la cara y la ropa. No lo utilice para encender cigarrillos, puros o pipas. Aseglrese de que la
|lama esté apagada después de cada uso. Nunca o exponga a fuentes de calor que superen
los 50°C ni lo exponga a la luz del sol durante muche tiempo. No lo perfore ni lo amroje al
fuego. Siga todas las instrucciones y advertencias suministradas por el fabricante al utilizar
este producto, No lo mantenga encendide durante més de 30 segundos. Espere dos
minutos después de la recarga antes de volver a usar el encendedor. Contiene gas
inflamable a presién.

Instrucciones iniciales de llenado

ADVERTENCIA: Este encendedor no contiene butano precargado; asegirese

de rellenarlo segdn estas instrucciones.

UNITED KINGDOM ANDORRA, FRANCE, PORTUGAL
and IRELAND and SPAIN

Zippo UK Ltd. ZIPPO SAS.

Barley Mow Centre

10 Barey Mow Passage 15 Place De La Nation
LONDON 75011 Paris

Wa 4PH FRANCE

Phone: +44 (o) 208 964 0666
Fax: +44 (0) 208 968 0400
wiw.2ippo.co.uk

Tel: + 33144 932010
fax: 433143735042
WA ZIDPO. 25
www.zippo.fr
WA ZIDPO.pL

1. Rellene con Zippo Premium Butane u otro gas butano
de primera calidad. No utilice el encendedor durante un minimo
de 4 horas. Esto tiene como cbjeto que el butano y |as piezas
internas se estabilicen antes del uso. Encender prematuramente
podria provacar una altura de llama excesivay peligrosa.
2. Tenga cuidado y dirfja |a direccidn de [a llama lejos de personasy

materiales combustibles.
Instrucciones:

Eldisefio ergondmico del encendedorZippo Mini MPL dispone de un botdn de contrel

de seguridad patentado (A) para evitar que el encendedar sea accionado por nifos; este

bot6n libera el interruptor de encendido (8) y permite accionarlo.

Para usar el encendedor:

1) Apriete y mantenga apretado el botén de control de seguridad (A).
2) Deslice el interruptor de encendido (B) hacia adelante para encender.
3) Suelte el internuptor de encendido para apaga la llama y detener el flujo de

combustible.

No recargar cerca de llamas, fuentes de calor o chispas. Usar solamente en dreas bien

ventiladas.
Para recargar con butano:

1) Recargue dnicamente usando butane de primera calidad. El uso de combustible
que no sea butana de primera calidad Zippo puede dafiar la vélvula de

llenadoy puede causar obstrucciones.

2) Al recargarlo, sostenga siempre ¢l encendedor Mini MPL

AUSTRIA, BELGUIM,
GERMANY, NETHERLANDS,
LUXEMBOURG, POLAND
and SWITZERLAND

Zippo Reparaturabteilung
Zippo GmbH
Groendahlscher Weg 87
46446 Emmerich am Rhein
DEUTSCHLAND

Tek: +(59) (0) 2822 7134 100
Fax: +{49) (0) 2822 600 650
www.zippa.at

www.zippo be
www.zippo.de
www.zippa.nl
www.zippa.pl

GIBRALTAR

5. K. Beda Par Group Ltd,
omni

13 Main Street

P 0. Box 388

Gibraltar

Phone: + 350 200 74377

Fax: + 350 20073103
v, omn -gib.com

omni@gibtelecom.net

en I posicitin que se muestra, Coloque |a boguilla de butano

en la vahvula de llenade (C) y presione varias veces aplicande
una presidn firmey constante. Mantenga | boquilla presionada
varios segundos. No sobrecargue el encendedor.

3) Espere por lo menos dos minutos después de |a recarga antes de volver a usar.

Se recomienda usar combustible de butano de marca Zippo en su encendedor Zippo Mini

MPLy en otros productos recargables con butano,

Derechos legales dentro de la Unién Europea

La Unién Europea establece determinados derechos legales. Estos derechos legales

olorgan a los consumidores eurapeos el derecho a reparacién o sustitucién, o aun

descuento o reembalso por parte del vendedor, si el producto o productos son
defectuosos y no se adecuan al contrato deventa, tal y como se establece en la
legislaci6n naclonal.

En caso de reclamacién segln sus derechos legales:

1. Por favor, adjunte su recibo original de venta u otra prueba vilida de compra.

2. Incluya tamblén su nombre y domicilio para enviarle el producto, su ndmero de teléfono
y direccién de correo electrénico para que podamos comunicarnos con usted con
respecto a su reclamacidn.

Para ayudamos a cumplir nuestras obligaciones legales con usted en lo que se

vefiere a estos derechos legales, indiquenas también, sies posible, |z razin

de la devolucién del producte.
Hay informacién sobre nuestras Centros de Sevicio autorizados en la
lista adjunta de distribuidores y también puede descargar esta

DENMARK
DENMARK:-T300

Isbrand Company A/S
Bogeskowel 7

3490 Kvistgard

Denmark

Phone: +45 35 43 68 00
www.zippo.dk
info@isbrandcompany.dk

lista en nuestro sitio web wiww. i en/ utility lighter

NUNCA DEVUELVA POR CORRED A ZIFPO UN ERCENDEDOR MINI MPL.
POR FAVOIR, SIGA LAS INSTRUCCIONES DE NUESTRO DISTRIBUIDOR
EN SU PAIS.

fr

AVERTISSEMENT. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. Le briquet utilitaire doit 8tre
allumé loin du visage et de tout vétement. Il ne doit pas étre utilisé pour allumer une cigarette,
un clgare ou une; glne Aprés utilisation, s'assurer que la flamme est éteinte. Ne jamals exposer
3 une source de chaleur supérieure & 5o °C ni au rayonnerent direct du soleil pendant une
longue périade. Ne pas perorer ni jeter au feu, Observer toutes les instructions et tous les
avertissements du fabricant de tout autre appareil ou obiet utilisé avec ce produit. Ne pas
maintenir allumé pendant plus de 30 secondes. Aprés e remplissage du briquet, attendre
deux minutes avant de 'utiliser. Ce produit contient du gaz inflammable pressurisé.
Instructions de remplissage initial
AVERTISSEMENT : Ce briquet ne contient pas de butane. Assurez vous de soigneusement remplir
le briquet conformément aux instructions.
1. Remplissez avec du butane Zippo Premium ou avec un autre gaz butane de qualwlé sunéneme

Attender au moins 4 heures avant d"utiliser le briguet. Ainsi, le gaz butane et

composants internes auront le temps de se stabiliser avant I'allumage. SI i'ﬂl.li allumez

le briquet trop t8t, vous risquez d"avoir une flamme trop haute, potentiellement

dangereuse.
2. Faites attention et ne dirigez pas la flamme vers une personne




